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ALGEMENE INFORMATIE

*  De prijzen zijn indicatief en onder voorbehoud van wijzigingen. Enkel de meest recente prijslijst is van
kracht. Wijzigingen worden tijdig gecommuniceerd.

*  De prijzen zijn exclusief btw

* Pallet zendingen: CPT-leveringen vanaf 1.250 € (netto bestelwaarde)

*  Pakket zendingen: CPT-leveringen vanaf 500 € (netto bestelwaarde)

*  Erisslechts 1 leveringsadres per bestelling

CONTACTGEGEVENS BELGIE

SEALTEC

Stijn Frooninckx
Butschovestraat 30

B-3384 GLABBEEK

M: +32 472 234907

E: stijn@bpac.eu

BTW: BE 0669.572.786
IBAN: BE74 7512 0846 9107
SWIFT/BIC: AXABBE22

CONTACTGEGEVENS DUITSLAND

Building Products Deutschland GmbH (BPac)
Theodor-Heuss-Ring 23

D-50668 KéIn

E: office@bpac.eu

BTW: DE250095088

IBAN: DE85 3704 0044 0128 0007 00
SWIFT/BIC: COBADEFFXXX

ALGEMENE VOORWAARDEN

Elke rechtstreeks of onrechtstreekse partner of klant van Building Products Deutschland GmbH, Theodor-Heuss-
Ring 23, 50668 KolIn (Duitsland) en/of SEALTEC, Butschovestraat 30, 3384 Glabbeek (Belgi€) wordt geacht zich
te onderwerpen aan deze algemene voorwaarden.

1. Alle offertes zijn bindend in zoverre de bestelling, overeenkomstig de offerte, wordt geplaatst binnen
de 3 maanden na datum van de offerte en einde kalenderjaar.

2. Alle opgegeven prijzen zijn exclusief B.T.W. De opgegeven prijzen in onze prijslijst zijn enkel geldig bij
aankoop van volledige verpakkingen zoals aangegeven in de prijslijst.

3. Elke bestelling wordt schriftelijk bevestigd. Elke wijziging in een oorspronkelijke bestelling moet
eveneens schriftelijk gebeuren.

4. Na schriftelijke bevestiging van de bestelling is deze bindend voor de klant. Indien de klant hierna
afziet van de verkoop blijft hij ertoe gehouden 50% van de totale bestelwaarde te betalen. Voor
dienstverlenende opdrachten wordt 75% verrekend.

5. Betalingen geschieden steeds contant, en uiterlijk binnen de 14 dagen na factuurdatum. Bij niet-tijdige
betaling is van rechtswege en zonder ingebrekestelling een interest verschuldigd van 10%. Partijen
komen uitdrukkelijk overeen dat, indien deze factuur binnen 14 dagen na factuurdatum niet werd
betaald, het factuurbedrag van rechtswege en zonder ingebrekestelling, ten titel van forfaitaire en
onherroepelijk beding, zal verhoogd worden met 10%, dit bij toepassing van artikel 1152 van het
Burgerlijk Wetboek. Partijen gaan er uitdrukkelijk over akkoord dat deze vergoeding forfaitair is en dat
deze, bij afwijking van artikel 1231 van het Burgerlijk Wetboek niet kan gewijzigd worden, zelfs
wanneer de tekortkoming slechts gedeeltelijk zou zijn. De verschuldigde vergoeding zal in geen geval
minder dan € 50 bedragen.

Prijslijst Lining 2018 (update 09.01.2018) 2



6. BPac GmbH behoudt zich het volledige en exclusieve eigendomsrecht van de door haar verkochte
goederen voor tot betaling van de volledige factuursom. Bij niet-betaling, gedeeltelijke betaling of
niet-tijdige betaling van de koopsom kan BPac de geleverde goederen onmiddellijk en zonder verdere
ingebrekestelling komen terughalen bij de klant. Tot zolang de volledige koopsom niet betaald is, zal
de ontvanger van de goederen deze in perfecte staat dienen te onderhouden.

7. Retour genomen goederen worden gecrediteerd aan 75% van hun gefactureerde waarde indien deze
zich in de originele staat in verpakking bevinden.

8. Klachten dienen steeds bij gemotiveerd aangetekend schrijven, gericht aan de maatschappelijke zetel
van BPac te gebeuren en dit binnen de 3 kalenderdagen na levering van de goederen of diensten. Na
het verstrijken van deze termijn zullen geen klachten meer aanvaard worden. Facturen dienen binnen
de 5 kalenderdagen na factuurdatum bij aangetekend schrijven gericht aan de maatschappelijke zetel
van BPac, geprotesteerd te worden. Na het verstrijken van deze termijn zullen geen klachten meer
aanvaard worden.

9. Verleende garantie, dewelke dan expliciet dient bedongen te zijn en nader bepaald qua duur, geldt
enkel voor de materialen, niet op de arbeidsuren, noch op de verplaatsingen.

10. De aansprakelijkheid van BPac blijft in ieder geval beperkt tot € 12.500,-.

11. Indien één of meerdere van deze clausules blijkt te zijn aangetast door enige vorm van nietigheid
houdt dit geen nietigheid van de andere clausules in die onverminderd blijven gelden. Indien één of
meerdere van deze clausules niet of slechts ten dele wordt toegepast gebeurt dit steeds onder
voorbehoud van alle rechten en zonder enige nadelige erkentenis.

12. Het aanvaarden van de factuur geldt als uitdrukkelijke aanvaarding van de verkoopsvoorwaarden.

13. Alle geschillen zullen worden beslecht door de rechtbank van Keulen of de lokaal bevoegde en
verantwoordelijke rechtbank op de vestiging van de klant

14. Alle afwijkingen van deze algemene voorwaarden dienen steeds schriftelijk met wederzijds akkoord te
gebeuren.

15. BPac behoudt zich het recht voor om het principe van schuldvergelijking zoals voorzien in artikel 1289
e.v. B.W. in te roepen wanneer BPac en haar medecontractant elkaars schuldenaar zijn. In dat geval
zullen de twee schulden, zodra zij tegelijk bestaan, vaststaand en opeisbaar zijn, tenietgaan ten
belopen van hun wederkerig bedrag. Enkel het alsdan nog resterende saldo zal dienen betaald te
worden.
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INFORMATIONS GENERALES

*  Les prix sont indicatifs et susceptibles d'étre modifiées. Seule la liste la plus récente des prix est en
vigueur. Les modifications seront communiquées en temps voulu.

*  Les prix sont hors TVA

* Les livraisons de palettes: livraisons CPT a partir de € 1.250 (valeur nette de la commande)

* Les livraisons de collis: les livraisons du CPT a partir de € 500 (valeur nette de la commande)

* lln'yaqu'une seule adresse de livraison par commande

CONTACT BELGIQUE

SEALTEC

Stijn Frooninckx
Butschovestraat 30

B-3384 GLABBEEK

M: +32 472 234907

E: stijn@bpac.eu

TVA: BE 0669.572.786
IBAN: BE74 7512 0846 9107
SWIFT/BIC: AXABBE22

SIEGE SOCIAL

Building Products Deutschland GmbH (BPac)
Theodor-Heuss-Ring 23

D-50668 KéIn

E: office@bpac.eu

BTW: DE250095088

IBAN: DE85 3704 0044 0128 0007 00
SWIFT/BIC: COBADEFFXXX

CONDITIONS DE VENTE GENERALES

Tout partenaire direct ou indirect ou client de Building Products Deutschland GmbH, Theodor-Heuss-Ring 23
50668 Koln (Allemagne) et/ou SEALTEC, Butschovestraat 30, 3384 Glabbeek (Belgique) sont réputées se
soumettre a ces termes et conditions.

1. Les offres lient la BPac pour autant que la commande correspondant a |'offre soit passée dans les 3
mois de la date de 'offre.

2. Tous les prix mentionnés s'entendent T.V.A. non compris. Les prix mentionnés dans notre tarif sont
iniquement valables en cas d'achat d’emballages complets comme indiqués dans la liste de prix.

3. Toute commande doit s'effectuer par écrit; a défaut d'écrit ainsi toute modification apportée a la
commande doit également faire I'objet d'un écrit.

4. A prés confirmation écrite de la commande, celle-ci lie le client. Si ce dernier renonce par aprés a la
commande, il devra néanmoins s'acquitter a 50% de la totalité du prix augmenté de tous les frais.

5. Les paiements s'effectuent toujours au comptant, et ceci au plus tard 14 jours aprés la date de
facturation. A défaut de payement dans ce délai un intérét de retard de 10 % est du automatiquement,
sans qu’une mise en demeure ne soit nécessaire, selon la loi et ceci sans avertissements. Les
différentes parties se mettent d'accord d'une maniére explicite : en cas de non paiement de la facture
dans les 14 jours aprés la date de facture, le montant de la facture sera majoré de 10 % de sa valeur
comme forfait et non modifiable ceci selon la loi et sans avertissement, selon I'article de loi 1152 du
code civile. Les différentes parties se mettent explicitement d’accord de cette récompense et qu’elle
ne peut étre modifiée, en déviation de |article 1231 du code civile, méme si le manquement est
partiel. La récompense due ne sera jamais mois que € 50,-.
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6. Les biens vendus restent propriété de BPac exclusive tant que l'intégralité du prix ne sera payée. Le
défaut de paiement, le paiement partiel ou tardif autorisent la BPac a reprendre immédiatement et
sans mise en demeure préalable les biens chez le client. Tant que la totalité du prix ne sera pas payée,
le client devra maintenir les biens en parfait état.

7. Les biens repris par BPac seront crédités a 75 % de la valeur facturée pour autant qu'ils se trouvent
dans le méme état.

8. Seul I'administrateur de BPac est habilité a lier Iégalement la société.

9. Des plaintes se font toujours par lettres recommandées motivées et adressées au sieége social de BPac,
dans un délai de 3 jours aprés la livraison des biens ou des services. Passée cette période les plaintes
seront déboutées. Les factures doivent étre contestées dans un délai de 5 jours aprés la date de
facturation par l'usage des lettres recommandées adressées au sieége social de BPac. Passée cette
période les plaintes seront déboutées.

10. La garantie éventuelle, qui doit faire |'objet d'une disposition spécifique et étre déterminée dans le
temps, vaut seulement pour les piéces et non pour la main d’oeuvre et les déplacements.

11. La responsabilité de la BPac est limitée a € 12.500,-.

12. Siune ou plusieurs de ces clauses sont soumis a une ou |'autre forme de nullité, les autres clauses
restent valables. Si une ou plusieurs de ces clauses sont appliqués partiellement, ceci ne veut pas dire
une réfudiation des autres clauses.

13. Les réclamations doivent toujours étre faites par lettre recommandée a la poste au sieége social de la
BPac, endéans les trois jours a dater de la livraison des biens ou des services, et ce sous peine
d'irrecevabilité. Les factures doivent faire I'objet d’une réclamation par lettre recommandée & la poste
dans les 5 jours a dater de la date de la facture, sous peine d'irrecevabilité.

14. L'acceptation de la facture vaut acceptation des conditions générales et particuliéres.

15. Tout litige sera porté devant les Tribunaux de Cologne (Allemangne) ou le tribunal compétent local du
siege du client, a notre discretion.

16. Tout écart par rapport aux présentes conditions général doit faire I'objet d'un écrit et nécessite
I'accord mutuel des parties.

17. BPac se réserve le droit d'invoquer le principe de compensation légale tel que prévu par I'article 1289
et suivants du Code Civil, lorsque BPac et ses co-contractants sont créanciers les uns des autres. Dans
ce cas les deux dettes, dés qu’elles sont simultanées, certaines et exigibles, s'annuleront a concurrence
du montant réciproque le plus élevé. Seul le solde restant di devra encore étre payé.
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